LAAKARI LOTJOSEN VASTAANOTOLLA

Kasikirjoitus: Kirsi-Klaudia Kangas

Henkilot: Laakari Létjonen
Avustajia sattumanvaraisesti valittuina yleison joukosta viisi kappaletta.
Rekvisiitta: Kyltti, jossa lukee LAAKARI LOTJOSEN VASTAANOTTO, laékarin takki,
laukku, tutkimuspoyta (penkki tms), muistiinpanovihko, mitta, suurennuslasi,
hiusverkko, nenaliina.

Lé&é&kéri saapuu, pyoriskelee ja penkoo laukkuaan. Loytaéa kyltin, jonka kiinnittda seindan.
Loytaa sitten muistiinpanonsa, (joissa voi olla vuorosanat kirjoitettuina)

Laakari: Jaaha, jaaha, no niin, mitenkas tama nyt olikaan . . . jaa, no niin, hyva.
laitetaanpas tuohon seinaan oikein kyltti, etta tiedetaan missa ollaan.

Aika taytta taalla minun vastaanotollani tanaan. Kuinkahan selvian kaikista potilaista?
Kukas taalla onkaan ensimmaisena? Jaahah, hyva, vai sina olet taalla vastaanotolla?
Tulehan vain rohkeasti tanne tutkimuspoydalle. Ei kay yhtaan pipisti!

L&&kéri pyytédé kenet vain yleisbsté potilaakseen.
Potilas asettuu penkille ja I&&kéri on kuuntelevinaan vaikka paperitorvella sydéantéa.

Laakari: Ihan selva tapaus, eipa siina ole mitadn kummaa, jos sydan jumputtaa tuolla
tavalla. Pumputi, pumputi, pum, pum, pum! Tehdaanpas rasituskoe. Ajattelepas oikein
keskittyneesti sita sinun kissaasi. Otetaanpas tanne avustaja. Tule vaikka sina siita ja
asetu tahan tutkimuspdydan viereen polvillesi. Nyt potilas silittelee sinua paasta ja

kuvittelee sita kissaa silittavansa. Maukumista voisit viela kokeilla. Miten kissa sanoo?

Lé&é&kéri pyytéé jonkun avustajan yleisésté “kissaksi tai koiraksi”. Maukuu kuin kissa.
L&ékéari kuuntelee taas sydantéa.

Laakari: Juu, kylla tasta viela hyva tulee. Oikein hellasti nyt pumputtaa, kun kisua
ajattelee. Mutta ladketta sinun pitaa saada ja joka paiva sita pitaa ottaa. Otappas tasta
resepti, noin. Lue se aaneen, niin kuullaan, ettda ymmarratké miten laake toimii.

L&é&kéari antaa potilaalle reseptin. Se on paperi jolle on kirjoitettu Snl. 4:23 "Ennen muuta
varjele sitd, miké on sydémessaési, sielld on koko eléamaési ldhde.”
Potilas lukee sen ja palaa paikalleen.

Laakari: Jaahah, kukas se taalla on sitten jonossa seuraavaksi. Paivaa paivaa, tervetuloa
sina sielta odotushuoneesta. Tahan vain potkaollesi reippaasti, nain. Katsotaanpas taalta
varauskirjasta, ettd mika se onkaan vaiva. Nayttaa olevan niskan jaykkyytta. Mitataanpas
tata niskan pituutta suhteessa nilkan paksuuteen. Jaaha, ihan on mallillaan tama.

L&&kari ottaa laukusta mitan ja mittailee potilaan niskaa ja nilkkoja.

Laakari: Nyt pitaa oikein miettia, missa se on vaivan syy. Sehan on selvasti tuo hiusten
paino. Kylla, kylla, nyt mitataan hiusten massa suhteessa niskalihaksiin. Selva on, selva
on. Nouskaahan seisomaan. Taitaa olla rasitusta niskassa liikaa. pitaa varmaan alkaa
kayttamaan hiusverkkoa. kas, tassa tallainen hyva myssy, niin kylla se siitd niskakin
paranee. Mutta reseptin kylla tarvitset sinakin. Luehan mita siina on.



L&ékari laittaa myssyn potilaan pdéhén ja antaa reseptin. potilas lukee &éaneen reseptin,
Jjohon on kirjoitettu "Mutta edes hiuskarva paéastdnne ei mene hukkaan. Pysykaé lujina, niin
voitatte omaksenne eldmén.” (Luuk. 21:18-19)

Laakari: Ja kukahan on sitten vuorossa. Jahas, tervetuloa vastaanotolle. Tuohon vain
kollottelemaan niin tutkitaan. Ei tama satu ollenkaan, vahan voi nipistaa. Mutta mikas se
on vaiva? Taalla lukee, etta varpaissa vahan ahdistaa. Sukka pois vain reippaasti, noin.

Potilas ottaa sukan jalastaan.

Laakari: Testataanpa vahan tata varvasnivelten liikkuvuutta. Laitapas ensin varpaat ihan
haralleen, noin. Onpas kaunista! Kokeile sitten ihan supussa kuin balettitanssijalla, hyva.
Kokeillaanpas viela pysyyko kyna tuossa pottuvarpaan valissa. Juu pysyy. Entas viivotin...
Nouse seisomaan. Laita varpaat ihan kippuraan. Kiristadko nyt paalakea kovasti? Eitassa
hataa ole, kylla tasta selvitaan, kun ollaan varovaisia. Tassa olisi hyva resepti. Tata kun
noudatat, niin ei ole huolta varpaista. Lue se daneen.

Léékéari antaa potilaalle reseptin, johon on kirjoitettu "Sinun sanasi on lamppu, joka
valaisee askeleeni, se on valo minun matkallani.” (Ps. 119:105)

Laakari: Nyt taalla nayttaa olevan seuraava potilas, jolla on asiaa silmien takia. No
siellahan te olettekin. Tanne vain rohkeasti! Seisokaapa tassa ihan rennosti. Onko selka
suorana ja jalkaterat eteenpain? Mita nakyy tuolla vastapaata? Hyvinhan se nakyy.
Nakyyko nyt, kun laitetaan teille korvan taakse kyna? Enta jos seisotte yhdella jalalla ja
rapyttelette niin kuin harakka. Jaa nakyy silti? Kylla tassa toivoa on, mutta reseptia pitaa
noudattaa tarkasti. Tassa, lue aaneen niin tiedan ymmarratko laakkeen.

Potilas lukee reseptista:
*Silmé& on ruumiin lamppu. Jos silmési on terve, koko ruumiisi on valaistu.” (Matt:6:22)

Laakari: Huh! Viela yksi potilas jonossa. Tulkaapa rohkeasti vaikka jannittddhan se niin,
etta on oikein nenanpielet sinisina. Niistakaapas tahan nenaliinaan kunnolla, noin. Jaa etta
tasapaino-ongelmia? No laittakaapa peukalo suuhun ja taivuttakaa eteenpain, hyva.
Lasketaanpa nama selkanikamat onko niita tarpeeksi. Yksi, kaksi, kolme, nelja, vai oliko
se jo kuudes... Hmmm... Monta on, monta on. Oh-hoh!

L&é&kéari tunnustelee selkdnikamia. Potilasta kutittaa.
Laakari: Ladkkeeksi maaraan tallaisen ryhtiohjeen. Lue aaneen tasta reseptista.

Potilas lukee "Rakkaat ja kaivatut veljeni, te minun iloni ja kunniaseppeleeni, pysykéé siis
horjumatta Herran yhteydessé, rakkaat ystéavéat!’(Fil. 4:1)

Laakari: Kiitos, kiitos, nyt on vastaanotto pidetty. Ja viela annan kaikille teille yleisreseptin
ikuisen elaman ohjeeksi. Nain Jumala puhuu Raamatussa. Se kuuluu nain: "Kuuntele
tarkkaan poikani (ja tyttéreni), mité sinulle sanon, pidé korvasi auki! Alé p&éstéd mielestési
minun sanojani, pidé ne visusti syddmesséasi, silld ne ovat I6ytéjélleen elama, laédke koko
hénen ruumiillensa. (Snl. 4:20-22)



